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TÁROGATÓ.

Vegye* larlalum lap.
a gazdasági egyesület, vidéki- és városi nöegylct, s a S z a m o s - T i s z a h á t közlönye.

9Icg|cl«nil< :
Hetenkint egyszer kedden.

Szerkesztői iroda:
S

lUadó-lilvaial
hovil * hirdetések és előfizetési pénzek utasi- 

tandók: templom-utca 548 sz.

Klölizetési feltételek:
Helyben egészévre 4 11 félévre 3 ft. negyedévre 1 ft. IO kr. 

Vidékre postán, egészévre 4 ft. 50 kr., félévre 3 ft. $5 kr., 
negyedévre 1 11 15 kr.

Egyes szám ára: IO ujkr.

Kovács Márton
felelős szerkesztő s kiadó.

Hirdetések ára:
hasábos petitsor egyszeri hirdetésed 1 

c s a k 0 kr. kétszerinél 5 kr. 
Bélyegdij minden heigtatásért 30 kr.

A nyilltérben a háromhasábos petitsor 
beigtutási dija 30 kr.

I.

KÖRÖZ VÉNY.

A megyei Hatóságtól.

»9.1VnS6l

A gyűli árva alapítványoknál niegiirillt 
ösztöndíj állomások betöltésére vonatkozó pá­
lyázat a nagy méltóságú m. kiv. helytartótanács 
f. évi február 21 -kén 16467. sz. a. kelt in- 
tézvénye folytán ezennel közhírré tétetik:

„A győri árvák alapjánál kir. alapitvány- 
beli: 2 másod oszt. évi 100 írttal illetőleg 
ezeknek előléptetés utjáni betöltése folytán 2 
harmad oszt. évi 60 írttal, —

továbbá a győri árva Dlabácsfél alapít­
ványnál: 2 el ö oszt. évi 150 írttal illetőleg 
ezeknek előléptetés utjáni betöltése után, 4 
másod oszt. évi 100 írttal és 4 harmad oszt. 
évi 60 írttal ellátva rendes ösztöndíj állomás 
megürülvén, ezek betöltésére ezennel pályázat 
liinlettetik.

Ezen ösztöndíjak szűkölködő katholikus 
vallá u árvák számára nem különbség nélkül 
lévén fentartva, figy enne kék mint tanulók, 
tanulói pályájuk bevégezteig, mint mester ina­
sok tanuló éveik leforgásáig, leányok pedig 
férjhez menetelükig, vagy vagyoni állapotújuk­
nak másfélekép kedvező változásáig, legfeljebb 
azonban nagykorúságokig élvezhetik a részük­
re adományozandó ösztöndijt.

A pályázók f. é. márt. 31-ig, mint ezen­
nel kitűzött határnapig az illető pártfogókhoz 
fa győri árva kir. alapítványi állomásokra 
nézve Putz Ferenc apát és kanonok úrhoz 
Győrbe, a győri árva Dlabácsfélc alapitvány- 
beli állomásokra nézve pedig Zsolna varos ta­
nácsához Trencsénvávmegye utján intézendő 
folyamodványaikat a mennyiben egy harmad 
osztályzatú ösztöndíjt elnyerni óhajtanak, ha 
tanoncok, azon tanodák igazgatóságainál, hol 
jelenleg tanulnak, ha mesterinasok a sz. kir. 
város vagy megye közönségénél a hol jelen­
leg inaskodnak, a leányok hasonlókép azon 
közigazgatási hatóságnál, melynek területében 
léteznek, kötelesek bemutatni és kérvényeiket 
e következő bizonyítványokkal felszerelni’

1. Tanoncoknál a tanulmányi előmene­
teleiket, jó erkölcsű magaviseletüket, szorgal­
mukat és tehetségüket a legközelebb lefolyt, 
tanév mind két feléről szóló iskolai bizonyít­
ványokkal, másoknál ugyan ezen irányban il­
lető mesterük által kiállított és hatóságilag 
hitelesített bizonyítványokkal.

2- szór. Figyermek vagy leánynál szük­
séges, hogy keresztlevele és ha árva az atya 
vagy mindkét szülőnek halotti bizonyitványa, 
valamint a Dlabácsféle alapítványi állomások­
ra nézve az alapitóvali rokonságot kimutató 
okmány is felhozassék.

3- szór. A szülök polgári és vagyoni ál­
lapotuk, a folyamodó kiskorú testvéreinek szá­
ma, úgy különösen az is, vájjon testvéreinek 
egyike élvez e már ösztöndijt és mily alapit-

lványból, továbbá folyamodó valóban szorul e 
segélyezésre, hatósági bizonyitványnyal kimu­
tatandó.

4-szer. Megnevezendő azon kir. pénztár, 
melynél folyamodó, adományozása esetében, 
ösztöndijat felvenni óhajtja.

Az eképen felszerelt kérvények a tanon­
coknál az illető tanodái igazgatóságok által, 
a többieknél az illető városok vagy várme­
gyék közönségei által a szabályszerű minősit- 
vényi táblázat kíséretében az illető kijelölési 
joggal felruházott és fent megnevezett pártfo­
gókhoz f. é. ápril 15-kéig beküldendők, kik 
kijelölésüket f. é. ápr. 30-káig ide bemutatni 
tartoznak.

Végre minthogy a fentebbi alapítványok­
nál megörült t-ső és 2-dik oszt. ösztöndíj ál­
lomások betöltése e magyar kir. helytartóta­
nács részéről előléptetés utján történik, és elő­
léptetéseknél csak mtísd vagy harmad oszt. 
dijt, több évek óta élvező különös jó előme­
neteli! és erkölcsű díjasok fognak tekintetbe 
vétetni, felhivatnak egyideüleg mindazok, kik 
ily előléptetésben részesülni óhajtanak, misze­
rint e részbeni külön folyamodványaikat a 
fentebbi kellékekkel, de különösen jeles elő­
menetelüket tanúsító iskolai vagy tanulási bi­
zonyítványokkal felszerelve az illető tanodák 
igazgatóságai vagy város, illetőleg megye kö­
zönsége utján f. é. apr. 30-kig közvetlen ezen 
magy. kir. helytartó tárnicshoz nyújtsák be.

Szatmáron, 1864. nrárc. 12.

17S0A 80S Személy leírása

Babb Illés szökevénynek.

Élet kora : 39 év, vallása; g. vath. születés 
helye; alsó szilágy, lakhelye; szatmár, állapota; 
nőtlen, termete; alacsony, arc színe; sápadt, 
foltosból ni, baja; gesztenye szin, bajusza; kicsiny 
szőke, öltözete; kis fehér guba, pórias, beszél; 
olálml, magyarul, irni, olvasni; nemtud, ösmer- 
tetőjele; nincsen.

100 c*/
/1864

Egri Károly s. újlaki lakos háza f. hó 
3-ka éjjelén felvezetvén, abból következő tár­
gyak oroztattak el: 11 darab különféle szövetű 
női szoknyák, 2 db tarka női ruha, 9 db ér­
tékes párna, 1 db derekaj, 4 db lepedő 1 db 
fehér és zöld színbe játszó szőr szövetű ágy­
takaró, 2 darab színes kis leány gyermek ru­
ha, 1 hosaznkás gyermek párna, 1 süveg cu­
kor, az udvaron lévő istálóból pedig 4 db 
magliba.

Mi is azzal tétetik ezennel közliirré, mi­
ként az elsorolt tárgyak úgy a tettes is neta­
lán! feltalálására vonatkozó nyomok e megyei 
alispánsághoz lesznek bejelentendők.

Szatmáron 1864. már tins 12.

AKADÉMIA
A papnöveldében.

Midőn a „Tárogató“ meg — tnegfuvásá- 
ban ez úttal résztveszünk: szavainkat először 
is evangeliorril tanácscsal kezdjük. „Úgy vilá­
gítson világosságtok az emberek előtt riiondá 
az üdvözítő, hogy lássák jó tetteiteket és di­
csőítsék az Atyát, ki mennyben van.“ Ez igék 
teljesültek a papnöveldében. „A világosság 
világított.“ A t. Jezsuita atyák ugyanis a ke­
gyelmes kezekből át ve vén a papnöveldét s 
benne a Sión leendő őrei feletti gondos őrkö­
dést, miután a növendékek a kezdet fölmerülő 
nehézségeit vitézül kiállták, lassanlcint őket az 
nj tanrendszer minden ágába beavatták; s most 
már dicsekhetnek mind avval, a mivel más a 
t. atják gondjaira bizott növeldék. Az nj tan­
rendszernek egyik nevezetes Agát teszik az 
úgynevezett viták (disputable,) melyekben a 
kijelöltek pro et contra hatalmasan küzdenek, 
szorosan megtartva az iskolai alakot (forma 
syllogismi). Az ellenvető (objieiens) téves állí­
tásának indokolására a védvek egész láncola­
tát hozza fel; mig a védő (detendens) szem 
előtt tartván elvét: Saepe nega, concede parum, 
distingve frequenter, a felhozott ellenvédveket 
bonckés alá veszi; megengedvén az igazat, 
tagadván a hamisat, a vegyest pedig megkü­
lönböztetvén. Valóban szép látni, miként dől­
nek romba a legnagyobb készültséggel terem­
tett védvek is, s gyakran mindjárt az első 
védv, melyre az ellenfél oly nagy súlyt fekte­
tett, a syllogismusok nagy seregével lévén 
fölfegyverkezve, egy nem várt, nem remélt 
feleletre semmivélesz, mint a kártyavár a leg­
kisebb érintésre. E viták az ismeretkör tágas- 
hibására, a bitcikkelyek alaposabb fölfogására, 
de különösen az elmeél kimivelésére nagy ha­
tással bírnak. Ily viták hetenkint négyszer 
vannak. De minthogy a világosságnak úgy 
kell világítani áz Üdvözítő szerint, hogy lás­
sák az emberek: e zártkörű vitákon kivül ko- 
ronkint nyilvánosak is tartatnak, az úgyneve­
zett akadémiák. Ilyenvolt március 7-kén vagyis 
az angyali tudornak, a theologia védszentjé- 
nek, aquinói szent Tamásnak ünnepén. E na­
pon ő excja reggeli 7 órakor a növelde ká­
polnájában végzé a sz. misét, mely alatt a 
növelde dalárdája oly szívig hatólag zengett, 
hogy az imázó ajkak mintegy elnémultak s a 
lélek a szép dallamok által elbájolva az áhi­
tat lenge szárnyain Isten trónjához emelkedett. 
Tíz órakor a növelde egyik tágasbb termo 
szép vendégkoszorut fogadott kebelébe, jelcn- 
lévén ő excja a ft. káptalan és más tudo­
mány — barátok. Ének nyitá meg az ün­
nepélyt ; mire értekezés olvastatott föl. „Isten 
neveiről Mózes 5. könyvében.“ Megjegyzendő 
ugyanis, hogy az említett szent könyvekben 
Isten majd Jehovának, majd Elohim-nak, majd 
Adonai-nak neveztetik. Értekező megfejté, hogy 
e név különbségből koránsem következik, hogy 
a nagyszerű mü különböző szerzőktől, vagy



töredékkből van összeállítva, hanem, földerít­
vén az okokat: a választott nép, a héber mi­
ért nevezte Istent, kinek neve iránt oly nagy 
tisztelettel viseltetett bizonyos körülmények­
ben Jehová-nak, másszor Elohimnak és más­
szor Adonai-nak, bcbizonyitá, hogy az öt 
könyvnek egy és ugyanazon személy a szer­
zője, t. i, a haj dánkor első szent ihlettségii 
prófétája Mózes. Ezután következett a vita, 
kijelöltetvén egy védő ellen két ellenvető. A 
tétel volt: az egyház szükségességéről és fo- 
gyatkozhatlanságáról (de necessitate et inde- 
f'ectibilitate ecclesiae). Erre magyar értekezés 
olvastatott löl: „Az egyház egységéről.“ A 
szépen kidolgozott tárgy terjedelmessége dacá­
ra is végig élénk befolyást gyakorolt a haliga 
lókra. Az ünnepélyt ének rekeszté be. Az 
akadémiának csak ez volt tárgya, s e kevés 
is elég volt arra, hogy két, óra hirtelen elre­
püljön; mert mikor örömet vagy boldogságot 
élvezünk oly hamar leperegnek a kedves per­
cek, s oly rövideknek látszanak, mintha nem 
is léteztek volna. A szép sikerről tanúskodtak 
az öröm és megelégedés jelei, melyek a távozó 
vendégek arcain mutatkoztak. S mi nem akar­
tuk, hogy ez ünnepélyt csak a néma falak 
közt maradjon, tudván, hogy a gyertyát sem 
azért szokták meggyujtani, hogy a véka alá 
rejtsék, hanem hogy rendes helyére tétetvén, 
világítson mindenkinek. Azért egy kis helyért 
esedeztünk a „Tárogató “ -ban, mely hetenkint 
megfuvatik s hangja nem enyészik el észre­
vétlenül egy két épület rom között, hanem 
erős harsogása messze elhat s reá hegy völgy 
visszhangzik. S ha alkalmatlanok nem leszünk, 
mászol- is kopoptatunk teli, Szerkcztő ur ajtaján*).

****

Levelezés.

Érszentkirály mart. 5. 1804.

Igen tiszteli Szerkesztő ur!
Ebben az övben meg bele sem fuvhaltam abba a 

„Tárogatóba" nem lilában hogy erős mell kívántatik hozzá, 
pedig el kellett volna nekem is sípolnom községünk dal­
lamát; — de nem tehettem, részint azért, mert mellem 
gyenge volt a sípoláshoz, részint mert a dallam a füleknek 
nern igen lett volna kedves. Úgy van, hiszen ki is gyö­
nyörködnék az olyan nótában melynek elme: „panasz" 
szerzője „nyomor" a c cord fogásokra ált téve a „fálum- 
tól!' — maga a szöveg így kezdődik:

„Szűkölködünk 
Nagy mértékben 
Pénz és kenyér nélkül.

*) Szívesen nyitjuk ezt meg ily kedves vendég előtt.

TÁRCA.
A VALÓ.

A gyermek nő, férfi lesz belőle,
Sajkát bocsát az élettengerre;
Evez, evez a tündér part felé,
Hol gyermeki ábrándalt hívé.

Vígan repül kezdetben a sajka :
Vidám élet, gondtalan kedv rajta.
Ábrándait nem soká elérni 
A könnyelmű hajós bizton hiszi.

Beljebb, beljebb evez a tengerre,
Reménységtől dagad, ver kebele. 
l)e hirtelen elvesz a láthatár,
S céltalanul ragad a tengerár.

Nincsen remény, mentbelien a sajka,
Szírihez roppan, széthull darabokra.
Csak egy, nu a hajósnak fen marad 
Menekvésre — úszó deszka darab.

Majd csendesül, nyugodt lesz a tenger, 
Deszkáján a hajós partot ér cl;
Partot ér el, de nern hol gyermeki 
Ábrándjait hitte fellelhetni! "

Hajóra ül ismét: evez, evez,
Azt gondolván: most szerencsésebb lesz;
De újólag szírire jut a hajó:
Ábránd helyett mindig ott a való!

Sz. I,

Nem tudom önök ösmerik-e, c szöveget, vagy e dal­
lam hangjegyeit zenélik-e önöknél!?..

Ezt a szomorú darabot ugyan most is elhívhatom a 
„Tárogatóba," de frissel is sípolhatok utánna, ennek elme: 
„remény," ezt irta a „jövő," hangjegyekre alkalmazza a sors.

Reményüuk van, hogy Isten kedvező termest adand; 
igen, hiszen Pandora szelencéje a mi kopott zsebünkbe is 
meg fér.

Megkaptuk a dohány engedélyt; kedvező idő járván 
ez is nyújt egy kis reményt a tömérdek szükség fedezé­
sére, mert hát hogy ki sípoljam, bizo.i mi is részint adónk 
fizetésével, részint házunkferilakhatásával háttérbe estünk 
a nyári termékellenség miatt.

Térjünk más tárgyra.
A n. t. egylim. látogató küldöttség ez évben nádiunk 

febr. II-én jelent meg, ref. egyházunkat, s iskolánkat meg 
vizsgálván,

„nem pironkodtunk“
mert hitetlenül nem éltliink."

Ugyancsak febr. 13-án Tract, gondnok. Tok. lt. Gy. 
ur az illeni ref. tanítót két köböl tiszta búzával megaján­
dékozta, s c felelt még az őszön 2 ltot adott ált a taní­
tónak, hogy azon kis jutalom könyvecskéket szerezzen 
a jó igyekezető szorgalmas tanulóknak. Köszönet érte.

Az ég adjon ily nemes érzésű s a tan és nevelés­
ügy iránt buzgó honfiakat hazánknak.

Megemlítendő, hogy Szulmárinegyében kebelezett, de 
velünk határos K.-Daróc mezővárosban, mostanában a heti­
vásárok is élénkülni kezdenek, s ez előtt egy héttel Csü­
törtökön, különösen marha és lóvásár elég népesnek mondható.

Ugyan e hóban temettünk cl egy 82 éves férfiút. 
Szép idő! vakon közzülünk ki fog annyi lelet és nvarat 
érni.

Most pedig febr. 29—én eslvc 10 óra tájban a ha­
rangok érc. nelyvei tüzet kíáltának füleinkbe, egy kisszerű 
lakliáz égett el, szél csend levéli, az ellem tovább nem 
liarapódzliatolt.

Hát a hírlap irodalom pártolása miként áll nállunk? 
Hördülik: a Pestinapló, Hon, Kolozsvári közlöny, Fővárosi 
lapok, Országtükre, Bolond Miska és a Tárogató.

Ritka levelező hogy az időjárásról ne szóllana. én is 
tehát szállók, előbb is a Icmpus perfectumról, s bele fú­
vóm abba a Tárogatóba: hogy bízón itt is olyan Siberia 
formájú levegőt szívtunk, nyeltlünk; most már a tompos 
praesensbe ta-'aszias időnk van, igaz hogy volt egy kevés 
martins! havunk, de már petufikálódott vizzé, s illetőleg sárra.

Egy szuszra enyit, máskor ha lehet, többet sipol

E r m e 11 c k i.

PATÓHÁZA martins 10-ik 1803.

Tisztelt Szerkesztő úr!

Minden magyar ember kebele meg döbben, midőn 
olvassa a hírlapok hasábjain az alföldi ínség borzasztó 
nagyságái; s mert ebben nemzetünkre mért nagycsapását 
látja a sorsnak, a melegebb érzelmek síjettok, és sijetnek 
most is folytonosan enyhíteni a szükölködők, Ínségeit. Nem 
akarok megnevezi senkii, mert az a mit valaki c tekintet­
ben teszen , nem érdem, kitüntetést nem érdemel, mivel 
az állal csak emberi kötelességét, és mint magyar, polgári 
kötelességét teljesíti. De midőn olysok elismerésre méltó 
szép lelteket látunk, hogy valóban jól esik érezni azt, hogy 
mennyi részvét nyilatkozik a nemzet testnek veszélyesen

beteg egy nagy része iránt; feltűnik sokak előtt, hogy a 
szatmár megyei fiók gazdasági egylet felhívása folytán szép 
mennyiségben begyült adomány hová lett fordításáról a kö­
zönség semmit sem tud.

Pedig azt hisszük, hogy a közönségnek joga van 
megkérdeni: hová lelték azt a mit lőllc bizonyos szent 
célra kérték. És a kezelők bizonyosan igen szívesen fog­
nak adni felvilágosítást.

Igen sokaknak felkérése folytán tehát, tisztelettel 
kérem fel az illetőket, hogy juttassák tudomására a kö- 
zönzégnek, mi történt az adakozások utján be gyűlt gabna 
és pénzel, miután azok N.-Károlyban átadatlak.

Nem országos érdekű dolog, az igaz, de e vidéket 
még is érdekelheti, mi szerint Oroszlány Dániel nagybá­
nyai remek asztalos mester, Palóliázára lej le lakását, bizo­
nyos körülmények miatt — állandóan. 0 csak egyetlen 
egy, bárminemű munka darabjait mutálja fel, és dicséretre 
nincs szüksége. A maga nemében olyan mester, a ki a 
megkeresést, és pártolást, a szótelyes értelmében megér­
demli, mert ő tisztességes árért, és lelki (ismeretesen 
dolgozik, a becsület előtte fő cél, s azt számításából soha 
ki nem feledi, minden munkáján meglátszik az, hogy nem 
csak azért készítette, mivel megfizettek érette, hanem azon­
kívül még egyébre is nézett. A vidéki közönség ha ezen 
jeles, és becsületes művészt megbízásokkal tiszteli meg, 
bátran áhlhatom, hogy nem lennel oka megbánni azt.

T ó I h .1 á n o s.

NYÍLT-LEVÉL,

Gulácsy Bertalan, Bot ka Béla, Izsák
D e z s ő és N a gy Béla barátimhoz.

T. Bocs márt. I. 1801.

Becses soraitokra — melyben a szűköl­
ködik segélyezése végett, egy részvényekre 
tervezett tánc vigalom elő állítása iránti csat­
lakozásra, vagyok általatok fel liiva, válaszo­
lom mit nem rég valahol olvastam, hogy 
„táncolni kedv. nélkül nem lehet, jó kedvéi 
táncolni pedig, midőnn közel hozzánk ezerek- 
nek homlokán az éhen halás aggodalma bo­
rong, — riadva pengetni a sarkantyút, mi­
dőn körülöttünk a kétségbeesés tördeli kezeit, 
nem illenék össze a résztvevő könyÖriilettel“ 
de meg van más okunk is arra, hogy ne tán­
coljunk, hadd fújják de mi csak ne táncol j- 
junk: hanem előttünk a követelésre méltó jó 
példa, szóllitsátok fel Szatmárrnegye lelket 
hölgyeit egy bazár rendezésre, mi pedig fér­
fiak viseljük a felszerelés költségeit.

Minden oly közteher viselésben mely úgy 
az egész mint egyesek meg megmentésére van 
irányozva örömmel részt veend őszinte hívetek-

C ze rj é k lmre.

JÚLIÁK.

Elbeszélés.
Barátaimnak emlékül.

SKombori Kinödtől.
(Folytatás.)

Első és második kocsit a legiszonyúbb hely- 
zetbenlátjuk. Sándor élettelennek látszik, Julia 
és édes anya egy egy lassú kebel emelkedé­
se jelenti, hogy még élnek. A harmadik és 
többi kocsik lakója, mint hogy itt az ütés ereje, 
nem oly mérvben történt csak egyes tagjaik­
ban kaptak fájdalmat.

A még életben maradtak gyorsan kiszál- 
tak s betegek segítségére siettek.

Soknak egyes tagjaik elferdülve, arcaik 
megsérülve a nagy ijedtség következtében ön- 
tudatlanul feküdtek a földön. Ezek közt vol­
tak Juliáék, Béla meglátva a nőket közelökbe 
sietett s a kőzellevő orvossal segítségükre volt. 
Gálnő csak hamar életre ébrült, Julia keble is 
sebesebben látszott verni, szemei ragyogtak, 
de midőn Sándor élettelen hullájára pillantott, 
egy sikoltással a halóira hullott s könnyezett 
az ily korán elveszet ifjítélet romjain, szerel­
me eszményein. Sokáig nem tudták a hideg­
nek látszó hullától elvonni, még végre öny- 
kénytelenül fölkelt és anyához fordult.

— Lásd őt idegen népek közt meghalva, 
és mi még borzasztóbb nem is szülőföldje 
vánkosa.... Oh ez borzasztó. Klára asszony

sokáig bámulta, sirt, átélte az ifjú szülőinek 
keserű bánatát, kik egyetlen gyermekükbe he- 
lyezék végső reményüket.

Az életben megmaradtak gyorskocsikon 
tovább folyttaták utjokat. A holtak a jelenlevő 
orvos megbízása folytán a közeli városban meg­
vizsgáltattak, s közülük egy ifjú némi életjelt 
mutatott.

Julia szemei égtek a szenvedéstől, egyet­
len hang és sohajnélkül állott, mint virágok­
kal ékesitett szobor, mely előtt imádkozni 
borul le a hivő. őt a fájdalom végső erejéig 
földulta, lelke elveszté rugékonyságát. Anya 
mellette imádkozott, mert egy van az emberi 
életben nagy és magasztos, egy mi kiegyen­
líti minden földi szenvedéseinket, ez a vallá­
sos érzelem.

* *
*

Pesten vagyunk. Julia mellett nagynénje 
van. Szegény kis leány elveszté lelke éber­
ségét, ajkáról szót balkáni nem lehet, ö bámul 
és lialgat. Valóban, ha egy festő, leeresztett 
hajfürtét, szenvedéssel telt szemét, s azt a 
martyr ajkot látná, fogalma lenne a haldokló 
Kleopátráról. Szerencse, hogy nem érzó a 
külvilágot, mert még anyja Pesten volt, mi­
dőn egy sürgős tudósítás érkezett, hogy Gál 
uramat egy hirteleni szélhtidés kiragadta az 
élők sorából. Klára asszonynak oda volt egész 
boldogsága. A szerelem első derűjével kéz-
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Helybeli hírek.
— Tudtunkal két jótékony célú műked­

velői szini előadás rendeltetik veterán igazga­
tónk felügyelete alat, husvét másod napján, s 
azt követő héten, a szegény intézetbeli kór­
ház, és alföldiek javára, a résztvevő mii- 
kedvetők nem maguk kitüntetésük, de a szent 
cél érdekében lépendnek fel, a t. közönséget 
méltó részvétre hívük fel.

— Folyó hó 4-én elszökött három rabló közül 
burás Jánosi lehetőit még ekkoráig kézre keríteni. Halo­
más szerint a madarásza Erdőbe bujkált hova nékie fi- 
t est véré zsadányi lakos, kit nyomoz i pandu- 
raink ulba talállak, s hoszabh faggatás után kivallotta, bogy 
testvérének kenyeret és szalunál vitt, panduraink azonnal 
magokkal vivék, és kényszerítők, bogy hívja elő testvérét 
a sűrűből, mi is sikerült; az elszánt rabló a pandúrok 
felszólítására, hogy adja meg magát, önvédelemre készült, 
hanem elnyomatott és szerencsésen viszahozalotl. Remély- 
jiik hogy ily veszélyes rabló gyilkos nem fogja többé 
szökése állal a vidék lakosait remegésbe hozni.

—- A még veszélyesebb Farkas Benjámint nyomoz­
zák de mind ekoráig liaszlalaúl fáradoztak, bír “szerint 
tegnap két testvérét hozták hé a pandúrok mi okbul még 
nem tudjuk.

— Kocsisovszki Jusztin szni igazgatónk társulatával 
e hó 11-én tartja utolsó előadását, hozza az ég ura derék 
szín igazgatónkat az őszi idényre egy jó szervezett tnrsu- 
lallal közénk vissza.

A Szatmár városi Központi scgvlyzö hí­
zó I imán v Közre müKöd^se folytán, az 
alföldi ins^g sújtotta laKossaik részire 

#> őjtötf segély adakozások
KIMUTATÁSA.

(Folytatás.)

Tímár céh egyes iparosai részéről 40 ft. 
41 kr., és pedig. Gyulai Sándor 1 ff.. Doniján 
Imre 1 ft., Hármán István 1 ft, Oláh András 

1 ft., Szabó Zsigmond egy véka esősmáié, Fél- 
egyházi Jósef 1 ft., Fiirész András 10 kr„ Id. 
I elegy házi Bálint 1 ít., Járni Sámuel 1 t., 
Félegyházi Mihály 1 ft., Persenczki Miklós 20 k., 
Dmm Jósét 1 ft., Pap István 40 kr., Szekré­
nyes^ Jósefnő 20 kr., Török Sándor 80 kr., 
Kovács Istvánná 10 kr., Kiss György né 50 k., 
Sáfár Károly 30 kr., Félegyházi István 30 k., 
Kasznár Mihály 20 kr., Ifj. Bántó Lajos 20 k.,
Szálai Istvánná 20 k., Id. Nagy Jósef 1 ft.,
Szilágyi Antal 10 kr., Bírta György 20 kr, 
Ifj. Nagy Jósef 10 kr., Fodor Jósef 10 kr., 
Benc Gábor 10 kr., Hajó István 20 kr., Je­
lenesbe Sámuel 20 kr., ‘illés Jósef 40 kr.,
Váradi Sámuel 50 kr., Horvát, János 10 ki-.,
Kovács Károly 10 kr., Orbán Jósef 10 kr.,

Ifj. Dulházi Péter 20 kr., Seres Pálné 10 kr.. 
Einődi Istvánnő 20 kr., Váci Mihály 50 kr., 
Id. Bántó Lajos 1 ft., Szabó Jósefné 6 kr., 
Félegyházi Gabor 50 kr., Tóth István 20 kr.. 
Oláh Andrásné 50 kr., Dózsa Mihály 10 kr., 
Ifj. Nagy János 20 kr., Id. Nagy János 4 ft.. 
Nagy Károly 20 kr., Bandi Gergely 10 kr., 
Szatmári Lajos 20 kr., Szegedi Mihály 60 kr., 
Katona Ferenc 1 ft., Csáké Pál 1 ft., Munká­
csi Jóséi 70 kr., Szabó Mihály 30 kr., Héti 
Imre 50 ft., D. Szabó Jóséi 20 kr., Fekete 
János 20 kr.. Teleki István 30 kr., Szabó 
Jósef 30 kr, Keresztesi Dávid 10 kr., Szenka 
István 20 kr., Szász János 25 kr., Félegyházi 
Bálint 20 kr., Szepesi Sándor 50 kr., Kegyes 
István 80 kr., Komáromi András 10 kr., Csata 
Istvánnő 10 kr., Nagy András 40 kr., Nagy 
István 20 kr., Félegyházi Ferenc 1 ft., Doniján 
.Janosnő 20 kr., Kálik Jósef 30 kr., Kényeres 
Károly 50 kr., Vas Dániel nő 20 kr., Szepesi 
Jósef 1 if., Losonci Jósef 1 ft., Beregszászi 
Jó-ef 20 kr.. Kis András 10 kr., Soós And­
rás 1 ft, \ áci András egy zsák esős tengeri, 
Hérrman Mihály 50 kr., Gyulai Lajos 50 kr., 
Bíró Jósét 20 kr., Ilomonnai Sámuel 20 kr. 
és egy leány gyermeket örökbe fogad, Bugyi 
Károly 20 kr., Ozv. Lenkei Fcrcncné 40 kr., 
Szabó Bálint 10 kr., Varga János 10 kr., 
Szilágyi Sámuel 20 kr., Bátor! Sámuel 10 kr., 
Szabó Dániel 50 kr., Kálik János 20 kr.

Kalapos céh 3 ft., egyes iparossal 6 ft. 
20 kr, és pedig Alexái Györgynó 50 kr., 
Kemény János 40 kr., Bunycvátz István 1 ff., 
Török Jósét 40 kr., Kovács Márton 60 kr.. 
Nagy Jósef 50 kr., M. Nagy István 1 ft., 
Striber András 1 ff., Görcsös Jósef 40 kr. 
Bujdik János 40 kr.

Sziics céh testületé 10 ft.
A helyben! szín társulat egy darab tiszta 

jövedelmében 10 ft. 15 kr.
Kádár céh egyes iparosai 2 ft. 42 kr. 

és pedig Gyarmati Mihály 20 kr., Tar István 
10 kr., Engi István 6 kr., Kiss Mihály 10 kr., 
Sziics János 10 kv„ Acsádi Dániel 10 kr., 
Szász .Jóséi 10 kr., Mészáros Sándor 10 kr., 
Csala György 6 kr., Gyöngyösi István 10 kr., 
Elenics György 10 kr., Ifj. Kiss András 10 kr., 
Síkos Jósef 30 kr., Tótíi Mihály 20 kr., Ka­
pusi István 20 kr., Szatmári György 40 kr., 
Kovács Károly 10 kr., Szatmári casinó 
egylet 20 ft.

Korom Jósef Gyűjtő ivén 65 ft. és pedig 
Ungvári János 2 ft., Palatic Mihály 2 ft°,

Özv. Esze Gáborné 10 ft., Major Ignác 5 ft., 
Hartman István 5 ft. Markovics Elek 2 ft., 
Böszörményi Elek 4 ft., Várad! Beniámin 1 ft.’ 
Böszörményi Károly 4 ft., Kiss Gábor 2 ft.’ 
Meiner István 5 ft., Ember Jakab 8 ít. From­
mer Jakab 2 ft., Esze Ferenc 1 ft., Reich And­
rás 3 ft., Csánk Pál 2 ft. Petrovich Antal 1 
ft., Korányi 2 ft., Fodor Imre 1 ft., Abday 1 ft. 
Korom Jósef 2 ft.

Ács és Kőmives céh 5 ft.
Egyes iparossal 6 ft. és pedig Hellcrman 

János 1 ft., Brand Márton 1 ft. Lcchner An­
tal 1 ft., Fischingcr Károly 1 ft., Sch varé 
Jósef 1 ft., Thuri Mihály 1 ft.

Az eddigi kimutatások szinti gyűjtemény
tett..................................... 1109 ft. 55 kr.
a jelenlegi kimutatás szerint 168 ft. 8 kr. 
és 2 tallér,

1277 ft. 67 kr.
Kelt Szatmár mártius ll-ik 1864.

közli Békési/ Káról;/, 
választmányi elnök.

ADAKOZÁSOK
« Kölcsey szoborra.

227. Kelemen Jósef n 1 ft. — k.
228. Felső Bánya Városa . . 20 „ — „
229. Böszörményi László Pettyen 1 „ —
230. Múld Elek........................ — „ 40 „
231. Pettyényi reform, egyház . 1 „ — „

Igazítás. Lapunk 10. számában 58. lap, 3 hasáb 
„Elmélkedés a szaímármegyei s egész 
hazánkból! román érdekek felett“ cimii 
cikkben a véletlen becsúszott e szó helyett : asinus ,,kér­
jük olvastatni „innnis.“ Szerkesztőség.

dődött élte uj szaka, itt azon váló percnél fér- 
je hideg bubijánál itt azon mcgfoghatlan és 
átérczhetlcn korban, melyben a nő élte gyö­
kerét, adja át az enyészetnek. A férfi a csa­
ládi életnek gyökere, a nő a családfa, a kis­
dedek a lombok, kik a törzstől szívják élet­
erejüket. Nincs meghatóbb az életben, mint 
midőn tisztán, forrón szeretett nő, kedvese vagy 
férje hideg hullájánál, a fájdalomnak él, sir, 
könnyezik, életet szeretne a kedves hideg ke­
belbe lehelni, hogy még egy percig dobogjon 
a szív, s azután együt haljanak el.

A végtisztesség megtétele után, Klára 
asszony minden ingó és ingatlan vagyonait 
eladatta, s Pestre jött Erzsi nénihez, mint 
szokták nevezni s minden erejét, vagyonát le­
ánya orvoslására szánta. Erzsi néni egy 60 
éves asszonyság, széles kerülettel, kisded ma- 
gasst ggal, aicából a legjobb lélek szelíd fénye 
sugárzott vissza. Férjét meg 25 éves korában 
elveszté, s hideg ravatalánál felfogadta, lio^v 
senkit sem fog boldogítani, ha meghalni néni 
ehet férjével, mint a hindu nőnek, magáno­

sán él Istennek és rokonainak. Julia miatt az 
«reg nénike lelkét a legnagyobb fájdalom 
szorongatta. Több orvosok tanácsát kérdezte, 
de mind hasztalan, Julia eszményeinek, őrült­
ségének élt. Sokszor órákig ült egy helyen 

bizonyos tárgyon tévedezve, ké­
sőbb fölkelt, s távozott a kertbe, s a csinos 
vn.gos ágyak körül sétált, leült egy lugasba, 
anélkül, hogy látna valakit, megborzadt, sze­

lj Z L SI T.
Szatmár , mártius 9-én tartott heti vásárra behozott

meit eltakarta s könnyezett. Ha szobában volt, 
letilt zongora mellé, újai végig szaladtak azon 
s látszott halvány arcáról, hogy a zene, tán 
leghathatósabb volna minden orvoslatnál. — 
Élezte ezt Dr. B. is, s élénken festé a zene 
hatását a finomabb leikekre s ajánlott is egv 
miveit csinos ifjút, ki abban a korban több 
hangversenyben a legmeglepőbben működött, 
kit a hires Liszt maga megdicsért. Az ifjú 
neve Sárközi Béla, úgy hiszem, hogy már va­
lahol láttuk, s Klára asszony előtt nem volt, 
Ösmeretlen. Béla azon jellemek közzé tarto­
zott, kik a legmagasabb vágy legkisebb hely­
zetben egyformán találják magokat s kikkel 
ügyök van, leggyorsabban kitanulják gyön- 
geségeiket, előnyeik e a legjobb számítással 
föl tudják használni. Erzsinéni oly jellem ki 
hizelgést, nyájasságot s kegyvadászok egész 
sereget — de nem hiba, hiszen ő is gyarló 
ember — becsülte, dicsérte, mily valódi gent­
lemanek, mily miveitek, látszik, hogy nagy 
család gyermekei. Egy szóval mindennel el- 
halmazá, ki msg tudá nyerni kegyét. Béla ez 
oldalról támadva meg, minthogy e leggyen­
gébb volt s csak hamar a család kegycnce 
lett. — Júliát a tanítás mitsem érdekeié elébb, 
ámbár az ifjú a legmegrendítőbb zenedarabo­
kat játszta, — ó bámult, bámult, arca mindig 
sötétebb lett. —• Napok, hosszú napok töltek 
el, Julia mitsem látszott az életről tudni, mint 
a kis gyermek csak játékainak élt. Egy tiszta 
májusi reggelen a legszebb ragyogással üd-

Behozatott Köböl Elkelt jhübui
Arait «». r

ft. 1 kr. 1 fi 1 kr.
Tiszta búza 72 Tiszta búza“Öl ~ 7 G0 7 40"
Kétszeres 95 Kétszeres 58 G 3 G0
Rozs 32 Rozs ■18 Ti 40 3 20
Árpa G Árpa 0 3 20 — ——
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Aszú szilva 2lj Aszú szilva 19 12 - fi 20

vözlé a nap a földet. Julia a kertben tilt. A 
munkás nép a mezőre zajlott, a pacsirta föl­
szárnyalva énekével egy tündér hont varázsolt, 
a szellő édesen regélt, a fák lombjai küzzül 
az édcsbus szájú philomela zengett, dala a 
szivet Istenhez, a világ szellem szent zsámo­
lyához vezette. Julia mélyen látszott egy vi­
rágon merengeni, távolabb Béla kiváncsi sze­
mét legelteté tanítványán. —• Legnehezebb a 
szép leányokat tanítani, mert akarat ellenére 
a tanítóból a legszenvedélyesebb szerelmes 
lesz, igy történt Bélával is, s csak most tűnt 
föl egész szépségében s mint kit leigéznek, 
mozdulni sem tudott. Julia virágokat szagga­
tott s illatolt s azután szivére zárta és meg­
szólalt :

—■ Eltéplek gyönge virág, mint rcmé- 
nyeimt eltépte a sors........ En is voltam bol­
dog, a virág illatát édesen éreztem........ De
csak voltam ! ! !!!

Béla midőn meghallotta a hangokat s 
közelebb ment, s hogy tanuk nélkül lehetett, 
szerelméről beszélni. Valóban csodálatos a ke­
belben, hogy az, mi boldogítja, csak önmagát 
s egy kedves lényt választ barátul, a többi 
mind ellenség.

Julia mereven hallgatá.

(Folytait ntik.)



HIRDETÉSEK.
Hirdetmény.

Szatm,'innegye telekkönyvi törvényszéke 
részéről ezennel közhírré tétetik, mikép 
Steinberger Ábrákéin felperesnek Waldman 
Móric alperes ellen 114 ft. 50 kr. követe­
lése, és ennek járulékai iránt folyamatban 
lévő ügyében Nagy-Kulcs, Kis-Koles és 
Berciid községi 128, 55, és illetőleg 89. 
sz. telekkönyvi hifi ok eladására f. évi ja­
nuár 21-én 3008/iS83 sz. alatt 1864. évi 
mart. 21. és april 26-án kitűzve volt — 
árverés az alperes részéről közbevett folya­
modás folytán megtartatni nem fog; mi az 
érdekelt felpereseknek ezennel tudomásra 
adatik.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszéké­
nek Szalmáit 18G4. évi február 25. tartott 
üléséből.

S/.atlniiiíry Eleit,
1 — 3 lelekk. b. kiadó.

■o//ii
Hirdetmény.

Blum József, Polácsck Vilmos, és Stein- 
berger Izrael felperesek s végrehajtók, Írás­
beli nyilatkozatok folytán, a néhai Darvay 
Ferenc hagyatékához tartozó s 4200 forint­
ra becsült összes Sz.-váralyai ingatlan bir­
tokok s járulékainak elárvereztetése tekin­
tetéből f. év és hó 10-ik napjára kitűzött 
másod árverési határidő, f. év november 
7—ik napjáig clhalasztatik, mi is ezennel köz­
hírré tétetik.

Szatmármegyo telekkönyvi törvényszéké­
nek Szatmári 1864. évi martius 5-én tartott 
üléséből.

Szathmáry Elek,
1 — 3 telekk. h. kiadó.

Hirdetmény*
Néhai Tóth Zsuzsánna, volt Szodorai Fe- 
rencné tulajdonához tartozó 649. számú há­
zas telek, f. évi martin, 50-án délután mint 
első, és nem sikerülés esetében april 20-án 
szinte délután, mint másod határnapon, a 
helyszínén tartandó árverés mellett és ked­
vező feltételekkel, melyek az árvabizottmány­
nál megtekinthetők, elárultalni fug.

Kelt Szatmári márlius 10. 1864.
1—5 .11‘vabi/oltniáii> által.
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Árverési hirdetmény.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszéke 
részéről ezennel közhírré tétetik, mikép a 
végrehajtási árverés Kincel Antal felperes 
részére, ennek 80 flnyi követelése, s a 
törvényes járulékok erejéig Nagy Imre alpe­
res ellen, ennek a Nagykároly községi 453. 
sz. tjkünyvbon 5IG, liázszám alatt az ő és 
neje Sütő Margit nevére bejegyzett birtokaira, 
melyek egy négy szobát, 1 konyhát és ka­
marát magában foglaló lakliázhól és egyébb gaz 
dasági épületekből állanak, s összesen lOO líra 
becsülleltek, elrendeltet-én: árverési ha­
táridőül az 1864. évi marlins hó 21-dik, 
és szükség esetén 1861. évi május hó 9—ik 
napjának d. e. 9 órája a Imiyszinórc tűze­
tett ki; melyre venni szándékozók oly ki­
jelentés mellett hivatnak meg, hogy az ár­
verési feltételeket alólirt törvényszéknél, és 
a végrehajtással megbízóit fráter Joseí fő­
szolgabírónál bármikor megtekinthetik , s 
hogy a kérdéses birtok, a mennyiben az 
első árverés alkalmával becsérléken vagy 
azon felül el nem adathatnék, a második 
árverésen a legtöbbet ígérőre azon alul is 
le fog ültetni.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszéké­
nek 1864 évi január hó‘21-dik Szatmári 
tartott üléséből.

Kurovszki Ferenc,
3__5 tekkönyvi kiadó.

i37/ioji< ]>
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Árverési hirdetmény.

HÁGÓ MENEK
Sárközön.

Aga Bábolnai királyi méncsbeli telivér 
arabs, 151/,, markos aranypej. Dija 20 fi.

F 111 ó Cindery félen Ércei fajból Gl. Dcsclly 
nevére. 15'/,2 markos vasderes. Dija 5 fi.

A kancák élelmezését a helybeli fogadós 
jutányos áron vállalja.

A bejelentések alólirtthoz intézendők.

1—1
S ó v á r y J ó s e f, 

lisztarló.

Szatmármegye tclckünyvi törvényszéke 
részéről ezennel közhírré tétetik, mikép a vég­
rehajtási árverés Steinberger Ábraliám felpe­
res részére, ennek 114 ft. 50 k. kö\ölelése , sa 
törvényes járulékok erejéig Waldmann Móric 
alperes ellen, ennek a nagykólcsei 128 
kiskóicsei 55 ós Berciid községi 89 számú 
telekkönyvi (könyvben az ő nevére bejegy­
zett birtokaira, melyek összesen 500, líra 
becsúltettek, elrendeltetvén; árverési batár­
időül az 1864. évi márlius hó 21-ilik, és 
szükség cselén 1864. évi april hó 2G-.k 
napjának d. e 9 órája a megyei törvény­
szék helyiségére lirzelettki; melyre venni 
szándékozók oly kijelentés melleit hivatnak 
meg, hogy az árverési feltételeket alólirt 
törvényszéknél, és a végrehajtással meghí­
zott Liehr István megye törvény széki ül­
nök urnái bármikor megtekinthetik, s hogy a 
kérdéses birtok , a mennyiben az első ár­
verés alkalmával becsérléken vagy azon fe­
löl el nem adathatnék, a második árveré­
sen a legtöbbet Ígérőre azon alul is lefog 
ültetni.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszéké­
nek 1864. évi január lm 21-cik napján 
Szatmári tartott ülésből.

3-3
Kurovszky Ferenc, 

telekkönyi kiadó.

Hirdetmény. Árverési hirdetmény.
S 1 , L ' Sz. kiv. Szatmár város törvényszéke vagyon

^°min7pÄlm dMtbnk°tt nélmi Halász Fevencné csőd tömegéhez 
fp’.,1 .’rZ- k.. /j/ tartozó ingatlan birtokok elárverését megrendcl-

I* f ] ''Ár \ jk'vén ezeknek elárusitásukra nézve, és pedig min-
“Siti* « hely tó«»-» '“*,«*<*

előtti 11 órakor szá-|tuzetnc< <L , ..
razberek községben ^z 13Ó2. szama házas telek árvotezesc toi- 
t. Patay Elek űr lak-tvl1cluI 1 CV1
házánál árverés utján 
haszonbérbe fognuk 
adatni 3 egymásután 
következő évekre. A 
kivenni szándékozók 
20 a. é. ft, bánom 
pénzzel ellátva a 
megjelenésre feli ti- 
vatnak.

Szatmár mártius 
13-án 1864.

márt. 21-én és szükség esetén
april 11. napjának d. e. óráin.

A rekettyén 9 769. h. r. sz. a. birtokok 
árverezése ugyanazon napok d. u. óráin.

A piros berekben 11344. 11347. 11348. 
h. r. sz. a. birtokok elárusitása eszközöltetni fog 
márt. 19-ik és szükség esetén april 9, napjának 
d. u. óráin.

A 3873. h. r. sz. a. Balliás Hegyi szöllö 
birtok mártuis 18-ik s szükség esetén april 8-ik 
napjainak d. c óráin mi is köztudomási a juttatik.

Kelt Szatmárt 1864. évi mártius 10-én
Má'ndy Eleiek,|tai'tott törvényszéki ülésből, 
tömeg gondnok.

Árverési hirdetmény.
A Krasznaközi járás főlszolgabirája részé­

ről közhírré tétetik, hogy néliai Haidenba- 
cher Mátyásnő sz. Jefferihánt Erzsébet ha­
gyatékához tartozó K.-Bólleken 149 sz. a. 
fekvő beltelek és kűllartozmányok földek 
(becsértéke 460 ft.) 120 flra becsült pince 
és 303 flra értékesített bárom db. szülőföld, 
f. évi márlius 50-án szükségeseién April 
30-án d. e. 10 órakor a helyszínén elár­
vereztél» i fognak.

Az árverési feltételek az eljáró bíróság­
nál megnézhetők.

Kelt Szakaszon febr. 10. 1864.
9—3

Egy jó szerkezetű vízimalom szabadkéz­
ből eladó, értekezhetni Ruprecht Antallal 
Kápolna-nlcln 80-ik számú háznál.

A zsadányi es. k. haszonvételek árverés 
utján itten Szalmáról! Templom-utcán a 
617 sz. a. Rajkovics Nándor lakásásán, 5 
egymásután következő évekre I. évi márlius 
23-án d. u. 5 órakor kiadatni fognak.

Fábián László,
o__2 közbirtokosság! pénztárnok.

Hirdetmény.
Szatmár-Némcti sz. k. város tulajdonához 

tartozó Saár erdei korcsma s mellette lévő 
mintegy 7 holdnyi békeritctl kert I. évi ap­
ril 24-től számítandó 5 cgymásutáni évre 
haszonbérbe lóg adatni; árverési halárnapúi 
I". évi martius hó 25-án d. e. 10 órája tű­
zetvén ki, mikor Is az árverclni szándékozók, 
az alpolgármesteri hivatalba 10°/,, bánatpénz­
zel ellátva jelentkezzenek, a feltételek addid 
is a fentebb Irt hivatalba megtekinthetők. 

Kelt Szatmári 1861. mart. 1. 
zii gazdászati hivatal áltál.

11247//]ísr.iÁrverési hirdetmény.
Szatmármegye törvényszéke mint telek­

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
mikint Mandel Ede felperes kérelmére Sites 
Ferencz alperestől birósan lefoglalt s a lio- 
dászi 15-dik számú lelekjegyzőkönyvbc 
felvett s 1453 fiira becsült birtok közár­
verés utjani eladására első lov indőiil 1864, 
apr. 8-ilik napjának reggeli 9 maja, má­
sodik határidőid pedig ugyanazon év máj. 
9-dik napjának icggeli 9 órája a helyszí­
nére tűzetett ki, miről a venni szándékozók 
azon hozzá tétellel érlesittetnnk, miszerint 
bánatpénzül 145 Irt. 50 kr. lesz. az. árve­
rés kezdetén lefizetendő, az. árverési felté­
telek a megyei tkönyvi irodába, úgy az. ár­
veréssel megbízott Talay István szolgabiró 
urnái m eg Ie ki«tli e tó k.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszé­
kének 1864. évi február 4-dikén Szatuiá- 
ron tartott üléséből.

S z a I II m áry E I ek in. k.
2—5 tkönyvi li. kiadó.

«/zu
Felhívás.

2—3
40/

/II

Árverés Hirdetmény.
Boros Bálint mint a Szatmári ref. ngyliáa 

gondnikának s felperesnek özvegy Csaba 
Menybártnő sz. körösi lakos alperes ellen 
315 ft. adósági tőke ösz.veg s járulékai 
erejéig I. Csaba Ignác ur állal kötelezett 
12u0 ftos biróilag lefoglalt kötvény, az. 
elárverezésére határ napul f. évi mártius 
lió 18-ik napjának reggel 10 órája Sz.. 
Kóród községébe kilüzelik, a mikoron a 
biróilag lefoglalt kötvény, az. ösz.ves követe 
lés erejéig, az eladásból netalán származó 
ható kár, az adós Csaba Ignác ur kárára s 
terhére leendő betudás mellett a legtöbbet 
Ígérőnek kész. pénz fizetés mellett e fog 
adatni.

Erdőd mártius 1. 1864.
N o v á k K á r o I v,

I! szolgabiró.

61(1 / IL/IS63 lK'

■169/ I)/1864 1 •
Hivatalos felhívás.

A mult évi dec,ember 18-kán elhalt né­
hai Vetési Lajos, volt vetési lakos után 
maradt vagyonuknak leltározása az. örök­
hagyó állal "lelt s folyó évi január 28-kán 
kihirdetett végrendelet állal érdekelt ha­
gyományosok részéről tárgyalásikig nyilvá­
nított kérelemhez képest — az. alulirt me­
gyei törvényszék által elrendeltetvén, s en­
nek Vetés községben megkezdendő foga­
natosítására a f. évi april hó 27-dik nap­
jának d e. 9 órája tüzelvén ki, — erről 
mind azok, kik a kérdésben lévő örökség 
állal bármi tekintetben érdekelteinek, — 
azon felhívással őrlésűiéinek, miszerint a 
nevezett néhai Vetéssi Lajos hagyatéka el­
leni bármi cimii igényeiket a leltározásra 
kitűzött határnapig az. atulirt megye tszek- 
hez bejelenteni el ne mulasszák, különben 
az. öröklés körüli eljárás az id. lörv. szab. 
XIV. fej 165. §. értelmében igényeikre 
való tekintet nélkül fog befejezlelni.

Kelt Szatmármegye piszékének Szatmá­
riul 186 í. évi febr. 20-kán tartott ülésé­
ből.

Megvc első alispánja mint tszéki elnök

C s c h Ferenc z.
6 a e s á I y i L aj o s m. k. 

m. aljegyző.

A Rajnay Richárd és neje Vecscnyi Hu­
zallá nevéről Hegedűs József és Kovács Mi­
hály nevére jegyzett Genes községi 140 sz. 
telekjegyzőkönyvi A. I. és 2. alatti birtok­
nak végrehajtás uljáni elárverezlietése te­
kintetéből a bekebelezéssel biztositolt hite­
lezőknek a megyei telekkönyvi törvényszék 
előtt leendő összejövetelére 1864. évi mart. 
hó 51-ik napjának d. e. 9 órája leven ki­
tűzve: mindazok, kik a lefoglalt javakra tu­
lajdoni igényt tartanak, ezennel felhivatiiak, 
hogy igényüket a fentirt napig e törvény­
széknél jelentsék be.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszéké­
nek 1861. évi február hó 11-én Szalmán 
tartott üléséből.

Szatlunáry Elek,
1__3 tk. h. kiadó.

' ' 2^5
Hirdetmény.

Kerekes Sámuelnek c városi határban 
fekvő az e városi 25 sz,ljkhcn 1908. 6664. 
■968 és 10952 bejrajzi szám alatt lefoglalt 
és nejével Scrgics Annával közösen hírt 
lekvőségei Glucz József pesti lakos felperes 
javára 2000 ft. s járulékai erejűié bírói vég­
rehajtás utján eladandók lévén e vegeit a 
következő határnapok u. m.

1- ső határnapul:
at az 1908. hisz. külső postákért! földre f. 

c. april l-sőén d. e. 9 órája.
b) a 6664 lirsz. Rornytililalmasi földre april 

I. d. II. 5 órája.
c) 8968 hisz. Csaholczi földre april 2. d. 

c. 9 órája.
(1) a 10052. hrsz Suljinosbáti kaszálóra ap­

ril 2. d. II. 5 órája.
2- dik határnapul épen ilyen felosztás 

mellett f. é. márlius 2. és 5. napjainak d. 
c. és illetőleg d. it. órái mindenkor a hely­
színére oly megjegyzéssel tűzetik ki, misze­
rint ha a nevezett birtokok az első árverésen 
becsáron felül el nem adathatnának, a 2-ik 
halál-napon becsáron alól Is a legtöbbet Ígé­
rőre lefognak ültetni.

Az árverési feltételek a tkönyvi irodá­
ban hivatalos órákban megtekinthetők.

Szalinárváros Isz.éko mint ikvi hatóság 
1865 december 22. tartott üléséből.
#7Á«4 tk.

Hirdetmény.
Katninszki Einmánuelné Dobos Emilia 

és Soós János felperesek javára, Fiilep Lász­
ló es neje Sveda Juliánná alperesektől le­
foglalt c városi 1056 számú házasfelek 40 
fi. ismét 47 ft. 75 kr. erejéig birósan el- 

j árvcrcltemi rendeltetni, c végett f. évi Ap­
ril hó 10-dik napja első és f. évi május hó 
19-ik napja második határnapul, mindenkor 
(I. ti. 3 órakor, a helyszínére oh termán tű­
zetik ki, hogy az eladandó házaslelek az 
első árverésen hcesárnn felöl, a másodikon 

! pedig azon alól is el fog adatni.
Az árverési feltolniuk az. c városi tköny­

vi irodában hivatalos órákban megtekinthetők.
Sfanaexky .láno*

2—3 tk. vezető.

Nyomatott Kovács Mártonnál Szatm áron 1864.


